Greifzunge

Gripper Tongue
Plateau de préhension
Linguetta di presa
Lenglieta de sujecion

Lingleta de levantamento
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Montageanleitung « Assembly instructions ¢ Instructions de montage
Istruzioni per il montaggio ¢ Instrucciones de montaje ¢ Instrucdes de montagem
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/ Drilling jig
Dispositif de forage
Dispositivo di foratura
Dispositivo de taladrar
Dispositivo de furacao

dosy

DIN 7500-EE |
Max10—_ ®

ISO 4035

M6

4x § %

A2 & ) 3/4

G

(¢

SW25

25,5

Mp =3 Nm

3 842 546 854

\6,555@

5 me

23,4

546876-01



2/4 Bosch Rexroth AG MPS | 3 842 546 876/2013-10

3 842 546 854 @

-

25,5

DIN 7984
M6x10 &

DIN 7500-EE
M4x10

3 842 546 854

Vel

05,5

DIN 7984
M6x12 %

§/
%%

DIN 7500-EE
M4x10

546876-02



3842 546 876/2013-10 | MPS Bosch Rexroth AG 3/4

-

Mp =8 Nm
DIN 7984
M6x10

4

@

ISO 4035
M6

DIN 7500-EE
M4x10

.

Mp=5Nm

DIN 7500-EE
I

666666666



4/4 Bosch Rexroth AG

MPS | 3 842 546 876/2013-10

ISO 4035
M6

DIN 125-6,4

3 842 546 854

Bosch Rexroth AG
Postfach 30 02 07

70442 Stuttgart, Germany
DC-IA/MKT

Telefax +49 711 811-7777
www.boschrexroth.com
info@boschrexroth.de

546876-04

Technische Anderungen vorbehalten

Subject to technical modifications

Sous réserve de modifications techniques
Soggetto a modifiche tecniche
Modificaciones técnicas reservadas
Reservado o direito de modificagdes técnicas



